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Katarina VuZnakova

Diferenciacia a stratifikacia spolo¢nosti na jednej strane a Coraz Vacsi vplyv
technoldgii a narastajuca miera ich pouzivania na druhej strane vedu neustale k va-
riovaniu narodného jazyka a komunikacie v Ustnej i pisomnej forme, osobitne
v elektronickej podobe. Nie je preto prekvapenim, Ze na Pedagogickej fakulte ZCU
v Plzni sa rozvija vyskum slangu a argotu budovanym bohemistom Lumirom Klime-
Som a jeho ziakmi uz od 70. rokov minulého storocia (s. 1). V roku 2023 vydala
ZapadocCeska univerzita v Plzni kolektivnu pracu s nazvom Sociolekty v riiznych
sférach komunikace editovana M. Cechovou a M. Spévackovou, ktora na tato tradi-
ciu nadvizuje. Monografia zaroveni vychddza z tematiky poslednej konferencie ko-
nanej v roku 2022 (s. 1). Ako sa d’alej piSe, téma konferencie bola v danej publikacii
prehibend a rozsirena. Autori v preambule knihy uvadzaju, Ze cielom je zachytit
sucasny stav sociolektov vo vzajomnych vztahoch i vo vztahu k spisovnému/Stan-
dardnému vyrazu, a to v rovine re¢i/komunikacie i v jazykovej/systémovej rovine
(s. 2). Synchronna analyza pouzivania jazyka v neoficialnej sfére, viazucej sa pri-
marne na isti profesiu alebo spolo¢ny zdujem, mapuje chapanie toho, ¢o je socio-
lekt, a pouzivanie sociolektov v troch réznych jazykoch — ¢estine, slovencine a pol’-
Stine. Sociolingvistickd praca sa zaobera danym problémom na makro- i mikrorovi-
ne, teda riesi postavenie sociolektov v ramci narodného jazyka a zaroven podobu
sociolektu vzhl'adom na vybrané, tizke skupiny l'udi alebo oblasti.

Cim moze byt dana praca cenné a zaujimava nielen pre lingvisticka obec? Au-
tori z troch slovanskych krajin a akademickych pracovisk z Ciech, Moravy, Sloven-
ska, Pol'ska sa pokuSaju zachytit’ aktudlne pouzivanie a fungovanie sociolektov vo
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vzt'ahu k spisovnej, respektive Standardnej forme jazyka, priCom tieto vztahy vni-
maju ako dynamické a na konkrétnych prikladoch demonstruju priepustnost’ medzi
jednotlivymi formami, t. j. prechody od spisovnej podoby k sociolektom a opacne,
od sociolektov k spisovnému jazyku. Konkrétne §tadie prezentuju univerzalne ten-
dencie i jedinecné javy v pouzivani sociolektov v konkrétnych komunikacnych sfé-
rach i vzhl'adom na pribuzné slovanské jazyky. Je prirodzené, Ze rdzne skupiny l'udi
komunikéciu variuji, ¢im vznikd otvorena mnozina jazykovych prostriedkov, ale
v kazdej socidlnej skupine, profesii ¢i v oblasti zdujmu sa tento jav moze realizovat’
v tvorbe, resp. pouzivani inych lexikalnych jednotiek. Aj ked’ sa to v praci explicitne
neuvadza, tato skuto¢nost’ sa podl'a nas da vysvetlit’ aj na zaklade aktualneho pozna-
nia v neurolégii (Stransky 2024). Zrkadliace neurdny v mozgu st tym, ¢o spdsobuje,
7e napodobnujeme inych. Imitujeme emdcie inych a zaroven ¢itame komunikacny
zadmer aktérov komunikdcie. Jazyk je odrazom naSej kognicie a ta zas vysledkom
fungovania mozgu. VysSie uvedené skutocnosti sa tak premietaju do podoby socio-
lektov, ktoré nest integrovanu informaciu o jazykovych i socialnych javoch, o pri-
znakovosti z hl'adiska pragmatiky, sémantiky, tvorenia slova i o prislusnosti k skupi-
ne, resp. profesii, aby sme mohli anticipovat’ spravanie v istej societe, ale i medzi
skupinami navzajom. Imitujeme komunika¢né spravanie sa v nasej socidlnej skupi-
ne, ¢im zrkadlime inych, ale i seba. Dana publikacia prezentuje vysledok tychto
procesov na konkrétnych prikladoch. Ako univerzalne sa javia aj principy, na kto-
rych funguje jazyk, konkrétne ide o spdsoby tvorenia lexikalnych jednotiek, teda
profesionalizmov, slangu a argotu. Predstavené vyskumy ukazuji, Ze ide dominant-
ne o slovotvornu motivaciu, konkrétne derivaciu a sufixaciu, a sémantické tvorenie
slov, ¢o koresponduje s frekventovanymi a produktivnymi spésobmi tvorenia slov
v danych jazykoch vo vSeobecnosti. Osobitost'ou je tendencia k univerbizacii a skra-
covaniu slov, ¢o suvisi s efektivnost'ou a ekonomizéaciou v neformalnej komunikacii.
Tieto skuto¢nosti zaroven odrazaju zaujem autorov, osobitne o slovotvorbu, pricom
preberanie z cudzich jazykov je skor okrajovou zaleZitost'ou.

Predmetom zaujmu je sucasna Standardnd a substandardna lexika, teda variety
jazyka v roznych sférach, ktoré sa interpretuju cez rozne pohlady. Kym ceski lin-
gvisti vychadzaju z tradicného chapania toho, ¢o je sociolekt, slovenski jazykovedci
pristupuju k problému aj cez koncept ,register, ktory z anglosaského prostredia
vniesla do prostredia slovenskej jazykovedy D. Slanc¢ova (1999). Jednotlivi autori
opisuju sémantiku, slovotvorbu, funkciu, syntaktické pouzitie i zvukovl stranku
analyzovanych lexém, ktoré ukazuji na aktualny ,,jazykovy obraz sveta* (interpre-
taciu sveta, teda chapanie reality, prezivanie, hodnotenie a myslenia daného spolo-
¢enstva, ktoré su prezentované v jazyku (pozri o tom napr. Bartminski 2009). Ten je
utvarany jazykovym spracovanim javov suvisiacich s pouzivanim technolégii,
s konzumom, vnimanim zvierat v zivote 'udi, vzdelavanim, ziskavanim odbornych
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informacii mimo vzdelavacie inStitucie, s literatiirou, Sportom, réznymi profesiami,
kriminalitou a pod. Autori hodnotia sociolekty rdznych profesii — lexiku programa-
torov, pivovarnikov, zamestnancov potravinarskych retazcov a horolezcov i réznych
generacii — u deti a mladeze, vo vyucbe zahrani¢nych Studentov, osobitne u sloven-
skych matiek.

Ku komplexnosti spracovania a vnimania daného javu prispieva nielen rozsah
réznych komunikacnych oblasti, ale aj roznorodost’ sledovanych javov: autori si vsi-
maju nielen propria, ale aj to, ako su utvorené mena osob, zvierat, miest; zastupené
su viaceré metodologické postupy — kvalitativne a kvantitativne hl'adisko i samostat-
na analyza najfrekventovanejSieho spdsobu tvorenia sociolektizmov — pouZzivanie
slovotvornych postupov. Mnohostranné poznanie skiimaného javu dotvara aj sledo-
vanie pragmatickej funkcie pouzivanych lexikalnych jednotiek. Sociolekty sa vzhla-
dom na vyssie uvedené skutoc¢nosti vyznacuju stereotypnost'ou a sucasne odrazaju
napadné charakteristiky komunikacie mladych I'udi. Jednou z nich je uvolnovanie
v oblasti komunikacie smerom k vulgarizacii re€ového prejavu, pricom lexikalne
jednotky s pejorativnym priznakom a vysokou frekvenciou pouZzivania sa sémantic-
ky vyprazdiuju.

Odlisné pristupy k skimanému problému, sledovanie vybraného javu v troch
roznych jazykoch, korpusové materialy z mnozstva rozmanitych oblasti a ich analy-
za umoznuji vymedzenie v§eobecného i jedinecného v tvorbe a pouzivani sociolek-
tov, zaroven interlingvalnu a intraligvalnu i intersocidlnu a intrasocialnu' kompara-
ciu, ako aj vztah jazykového a socidlneho. Vedomie je totiz Struktirované nasim
jazykom a zaroven jazyk je odrazom Struktury nadsho vedomia (Drtinova — Horacek
2021). Stadie viak fungujii pomerne izolovane a autonémne, a tak vyvodzovanie
danych skuto¢nosti je ponechané na citatel'a. Publikacia nepredklada syntézu po-
znatkov, ale pontika pestrii mozaiku variovania jazyka v dnesnej spolo¢nosti.

Praca je rozdelena na pét’ Casti — kapitol a 21 samostatnych stati, resp. $tadii, na
ktorych sa podielalo 24 autorov. Stru¢ny zaver za kazdou statou obsahuje zhrnutie
najdolezitejsich zisteni v tom-ktorom vyskume. Aby sme potencidlnemu ¢itatel'ovi
naznacili témy a okruhy spracovanych problémov, uvadzame struény prehlad jed-
notlivych Casti.

Prva kapitola sa venuje vymedzeniu toho, ¢o je sociolekt, resp. vymedzeniu
jeho sti¢asti. Uvahy nad chapanim sociolektu v eskej jazykovede prezentuje M. Ce-
chova. P. Odalos opisuje postavenie sociolektov v slovencine a naznacuje ich pre-
chody do hovorového a spisovného prostredia. Na odlisnosti argotu od ostatnych
sociolektov poukazuje M. Vondracek a dané skuto¢nosti demonstruje na analyze
textov konkrétnej osoby.

! Komparacia komunikacie v danom jazyku a medzi roznymi jazykmi, analogicky v ramci danej
skupiny a medzi jednotlivymi skupinami.

184 KATARINA VUZNAKOVA



Druha kapitola, ako naznacuje jej nazov Profesni a slangové vyrazivo v komu-
nikaci, ukazuje formovanie sociolektu vzhl'adom na vybrané profesie. M. Balowski
analyzuje jazyk programatorov, v ktorom mozno diferencovat’ profesiolekt a tzv.
technolekt. Komunikaciu programatorov tvori jazyk programatora s beznym pouzi-
vatel'om pocitaca, komunikécia programatora s inym programatorom a Specializo-
vand komunikacia programatora s pocitacom. Kdéd programatora je neexpresivny
a pocita¢ emocionalite nerozumie, preto sa v tomto pripade poukazuje na potrebu
zavedenia terminu ,,technolekt®. R. Piskova dopifla obraz o sociolektoch v tejto sfére
ukazkou zmien a jazykovedného vyskumu v komunikacnej oblasti informaénych
technoldgii v rokoch 2002 — 2022. M. Spévackova a J. Vaiikova opisuju sociolekt
v prostredi malych pivovarov. Konzumné spolocenské trendy vytvorili Siroké pro-
stredie zamestnancov v suc¢asnych potravinovych retazcoch. Ich profesijnu komuni-
kaciu, v ktorej dominuje slovotvorna a sémantickd motivacia pri tvorbe sociolektu,
analyzuju M. Maturova a S. Jindrova. J. Krsko opisuje register skalolezcov, teda
vychadza z chapania, Ze komunikacny register je nadradeny pojmu sociolekt (s. 108
—109). Aj Z. Dvotakova sa zameriava, na rozdiel od vyssie spomenutych $tudii, na
propridlne lexémy, a to v profesijnej slovnej zasobe z oblasti textilnej vyroby v prie-
zviskach, do ktorych sa premietli oznacenia profesie, pomenovania pracovnej ¢in-
nosti, nazvy nastrojov a ich casti, nazvy vyrobkov, tkanin a latok.

Tretia kapitola sleduje vzt'ah sociolektu a vzdelavania, ¢im riesi lexiku mladej
generacie. H. Chylova si v§ima sociolekty v kurikulach a vo vyucovani ¢eského ja-
zyka a poukazuje na tradicionalistické chapanie sociolektov ako sucasti nespisovné-
ho jazyka. J. Zeman detailne hodnoti interakénu funkciu kontaktovych vyrazov
v re¢i mladeze. Zaobera sa pouzivanim jedného konkrétneho vulgarizmu, ktory stra-
til primarnu sémanticku funkciu a nadobudol inu, a to nielen pragmaticka funkciu.
Povodne vulgarne slovo ukazuje na segmentaciu a hierarchizaciu replik v dialogu.
J. Hasil a D. Palas¢akova poukazuju na dolezité miesto profesionalizmov vo vyuco-
vani zahrani¢nych Studentov na ¢eskych vysokych Skolach. Poznanie sociolektov pri
zdokonalovani ¢eského jazyka zdovodnuju vyskytom profesionalizmov v odboroch,
ktoré Studenti Studuju. Dokladom je ukazka zdravotnickeho sociolektu, v ktorom st
produktivne hlavne slovotvorné postupy, z nich predovsetkym derivacia, ale aj pre-
nasanie vyznamu na zaklade metafory a metonymie. So vzdelavanim stvisi aj socio-
lekt slovenskych matiek, ktorym sa zaoberala Z. Popovi¢ova Sedlackova. Profesio-
nalizmy sa totiZ dostdvajii do reci matiek z komunikatov odbornikov. Ide najmi
o slovéa stivisiace s vySetrenim a pripravou na materstvo. Bezné interakcie zien suvi-
siace so starostlivostou o potomka, napr. na socialnych sietach maja skor slangovy
charakter.

Stvrta kapitola sa, na rozdiel od predchadzajicich, zameriava prevazne na pi-
somni komunikaciu a sleduje sociolekty v umeleckej literatire a publicistike.
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J. Hoffmannova analyzuje sociolekt mladych l'udi vo vybranych prézach z posled-
nych rokov, ktory mozno povazovat’ za odraz sociolektu dnesnej mladeze. Vyznacu-
je sa preexponovanou koncentraciou nespisovnosti, expresivity a vulgarnosti. A. Ar-
temov si vS§ima slangizmy, ktoré stratili vizbu na vymedzenu socidlnu skupinu. In-
terslangizmy hl'ad4 v ¢eskych textoch Jaroslava Rudisa. S. Schneiderova demonstru-
je postivanie vyznamu terminov v publicistike a beznej komunikacii, a to na lexikal-
nych jednotkach komfortna zona, predikovat a toxicky.

Posledna, piata kapitola venuje pozornost’ slovotvornym postupom pri tvorbe
lexiky v roznych sociolektoch, ked’Ze ide o produktivny sposob tvorenia profesiona-
lizmov a slangovych slov. L. Janovec poukazuje na produktivitu slovotvornych pro-
striedkov v slangu na materiali sufixdlne odvodenych nazvov osob. L. Radkova
a M. Mistecky hodnotia kompozi¢no-deriva¢né a abreviacno-deriva¢né substantiva
z drogového a armadneho prostredia a sleduji slovotvorné preferencie vo vybranych
sociolektoch z pohl'adu kvantitativnej lingvistiky. P. Mitter zameriava pozornost’ na
redukované formy proprii a ich stratifikacny status. Kapitolu i celtl publikaciu uza-
tvara J. Malkova, ktora si vS§ima tvorenie mien maciek v macacich utulkoch. Cez
komunikéciu na socidlnych siet’ach vymedzuje motivacie k tvorbe pomenovani, kto-
ré sa vyznacuju jazykovou hrou a humorom.

P. Ibbotson v knihe Language Acquisition (2024) vychadza z toho, Ze pouziva-
nie, ale i osvojovanie si jazyka sa nachadza niekde medzi konformitou a kreativitou.
Aj neurologické vyskumy potvrdzuju, Ze ndS mozog sa potrebuje pohybovat’ niekde
medzi tym, ¢im sa d& azda vysvetlit’ aj to, preco sa v nasej komunikacii objavujt
sociolekty a komunika¢né registre. Variovanie jazyka ma, zda sa, neurobiologicky
zéklad. Jeho prejavy v podobe sociolektov sa mozu vyznacovat univerzalnymi a ste-
reotypnymi javmi, napriklad vyuzivanim istych slovotvornych postupov alebo kon-
krétnych slovotvornych prostriedkov, ale aj jedinecnou a Specifickou mnozinou ja-
zykovych prostriedkov typickou len pre istu socialnu oblast’. Zaroven povaha prob-
1ému m4 interdisciplinarny charakter, na ktory sme viackrat upozornili. Tieto skuto¢-
nosti vSak predstavena publikdcia neriesi. Autori, samozrejme, nemuseli opisovat
sociolekty a ani nebolo ich cielom venovat’ sa sociolektom z interdisciplinarneho
hladiska. Istt syntézu a komparaciu aspon niektorych javov ¢i tendencie v jazyku by
vsak ¢itatel’ mohol pri takomto type prace ocakavat’. Napriek tomu, ze publikdcia ma
skor charakter zbornika, ukazky pouzivania sociolektov vo vel'mi ré6znorodych pro-
fesiach a oblastiach mapuju problémy stvisiace s vymedzenim a chapanim sociolek-
tu i osvojovanim a vyucovanim jazyka a dokumentuju aktualny stav pouzivania ja-
zyka a jeho dynamiku i pohyb medzi normou a izom, Standardnym a neStandardnym
v troch slovanskych jazykoch. Ako sa piSe v zavere prace, publikacia ponuka pohl'ad
na chapanie sociolektov, ktory sa demonstruje na ukazkach z vybranych sfér a ich
rozborom. Ukazuje, ,,Ze sociolekty sa navzajom vel'akrat prelinaja, jeden prechadza
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v iny a niektoré ich prostriedky postupne prenikaju do spisovného jazyka, a naopak,
spisovné podoby po istych zmenach prechadzaju do jednotlivych sociolektov*
(s. 274 —275). Predstavena mozaika sociolektov vSak moze byt’ zaujimavym vycho-
diskom aj pre komparativny a interdisciplindrny vyskum v danej oblasti.
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